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ABSTRACT

On the Sense and Pitfalls of Publishing Early Modern Diplomatic Sources in extenso
(Discussion Contribution)

The aim of the paper is to stimulate a broader discussion in the interested editorial circles
focused primarily on practical problems related to the access to early modern histori-
cal sources. The representative coverage of material from the 16th to the 18th centuries
through critical source editions encounters a huge number of extant documents, especial-
ly those of an official nature. Editors therefore often resort to a technically (and therefore
time-consuming) less demanding form of processing than editing historical sources in
extenso, namely the form of extracts. In this paper, the pitfalls of processing such extracts
are illustrated by a thorough analysis of one particular example. Subsequently, an over-
view of the difficulties accompanying the publication of early modern official documents
in full is formulated. The paper seeks to emphasize the thesis that although making them
available in extenso can only be applied selectively, it should remain a publishing ideal
pursued wherever it is both desirable and possible.

Keywords: historical sources; early modern period; diplomatic; textual scholarship; tex-
tual criticism; editing of sources; methodology of editorial work

Ve snaze prispét k vyprovokovani $irsi diskuse v zainteresovanych editorskych kru-
zich, a to diskuse zamérené prednostné nikoliv na teoretické otazky, nybrz na praktické
problémy spojené se zptistupniovanim rané novovékych prament, neodvinu tento kratky
prispévek od sofistikovaného uvazovani nad metodologickymi vychodisky vydavatelské
prace.! Z obecnych premis budiz pfipomenuta pouze ta, Ze naplnovani idealu reprezen-
tativniho pokryti materialu z 16. az 18. stoleti prostfednictvim pramennych edic (témi
budeme nadale rozumét takova vydani pisemnych prament, ktera zptistupnuji editovany
text s vyuzitim modernich tiskovych prostfedku a soucasné jsou podlozena textovou kri-

1" Nad systémovymi otazkami editorské prace s rané novovékymi texty a nad ¢aste¢né odlinymi me-
todologickymi vychodisky jejich vydavani ve srovnani se zpfistupnovanim stfedovékého materialu
se zamy$li Tomas STERNECK, K problémtm edi¢niho zpfistupniovani rané novovékych pisemnych
pramenti (s diirazem na material diplomatického charakteru), in: Pavel Otmar Krafl a kol., Editorstvi
a edice stfedovékych pramenii diplomatické povahy na tisvitu 21. stoleti. Sméry — tendence — promény,
Praha 2016, s. 205-212; nejnovéji viz Enno BUNZ, Sériové prameny pozdniho stfedovéku - vyzvy,
moznosti a hranice editorské prace vzhledem k za¢inajicimu masovému dochovani, Sbornik archiv-
nich praci 71, 2021, s. 7-46.
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tikou) narazi na ohromné mnozstvi dochovanych pisemnosti, a to pfedevsim pisemnosti
diplomatické povahy.?

S problémem kvantity dochovaného pisemného (zejména archivniho) materidlu se
vydavatelé rané novovékych dokumentt zhusta vyrovnavaji tak, Ze se uchyluji k tech-
nicky - a tedy i ¢asové — méné ndaro¢né formé jejich zpracovavani, nez je editovani in
extenso, totiz k jejich regestovani. Presto i v editorstvi zaméfeném na prameny ufedni
provenience ze 16. az 18. stoleti maji vedle regestart své misto projekty koncipované
jako diplomatare (respektive listinare a listare). Nad efektivitou takovéhoto ptistupu
k vydavani rané novovékého materidlu se lze zamyslet z riiznych zornych uhlt. Jako
vychodisko nasledujiciho uvazovani o smyslu editovani postmedievalnich pisemnosti
v plném znéni ndm poslouzi jedna zcela konkrétni aféra, nota bene vazana na specificky
vysek lokdlnich déjin.

* % %

V ceskobudéjovické historiografii je pomérné dobfe znama kauza zrady buquoyské-
ho hejtmana Weif8bacha, ktery se na jare 1619 zapletl do pokusu o vydani predniho ji-
hoceského kralovského mésta rebelujicim evangelickym staviim. Klicovy pramen pro
poznani pozadi tohoto pfipadu, ktery skoncil WeifSbachovou popravou 7. kvétna téhoz
roku, predstavuje jazykové némecka relace, jejiz text regestovou formou ¢esky zptistupnil
Vaclav Liva (* 1884, 1 1952) v edici Prameny k déjindm tticetileté vilky, konkrétné v jejim
prvnim dilu, ktery je tfetim svazkem chronologicky $ifeji koncipované monumentélni
tfady Regesta fondu Militare.?

Pravé o Liviv vytah z relace se az doneddvna opirala prezentace Weiflbachova pii-
padu v publika¢nich vystupech moderniho déjepisectvi. Pokud jde o samotnou aféru,
budiz na tomto misté feceno, Ze i na zakladé publikovaného regestu si Ize ucinit pred-
stavu o komunikac¢nim fetézci, kterym se v druhé piili dubna 1619 propojila Marianna
Libniczerova, venkovanka z budéjovické poddanské vsi Vrato, s méstanem Dominikem
Cometou z Eckthurnu, déle se Zdeitkem Lvem Libstejnskym z Kolovrat - velitelem Zold-
néiské pési kompanie, jez méla posilit obranu Ceskych Budéjovic pied rebely — a kone¢né
s habsburskym vrchnim komandantem Karlem Bonaventurou de Longueval hrabétem
Buquoyem. Diky vymeéné informaci na této ose doslo ke v¢asnému odhaleni a zmareni
planu, v némz mél zasadni roli sehrat jiz jmenovany hejtman Weiflbach, vyznanim lute-
ran. Ukazalo se, Ze tento profesiondlni vojak zrazoval Buquoyovu armadu a na zakladé
dohody s neptatelskou stranou se mél béhem sluzby na exponovaném useku fortifikace
oblezenych Budéjovic pricinit o to, aby bylo mésto, jez predstavovalo vyznamnou oporu
katolicismu na ¢eském jihu, ovladnuto rebelujicimi evangelickymi stavy. Ti pry davali

2 Viz sborniky Grete KLINGENSTEIN - Fritz FELLNER - Hans Peter HYE (Hrsg.), Umgang mit Quel-
len heute. Zur Problematik neuzeitlicher Quelleneditionen vom 16. Jahrhundert bis zur Gegenwart,
Wien 2003; Josef PAUSER - Martin SCHEUTZ - Thomas WINKELBAUER (Hrsg.), Quellenkunde der
Habsburgermonarchie (16.-18. Jahrhundert). Ein exemplarisches Handbuch, Wien — Miinchen 2004;
za upozornéni v této souvislosti stoji téz nedavné shrnuti novovéké diplomatiky Michael HOCHED-
LINGER, Aktenkunde. Urkunden- und Aktenlehre der Neuzeit, Wien — Koln — Weimar 2009.

3 Vaclav LIVA (ed.), Regesta fondu Militare III. Prameny k déjindm tticetileté vélky 1618-1625, Praha
1951, s. 47.
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Weifibachovi ohniové signaly a vypravili k méstskym branam Svinenské a Prazské vojaky,
kteti méli s jeho pomoci vtrhnout dovnit.*

Srovname-li Liviiv regest a na ném postavené vyklady s ptivodnim pramenem, tedy
s archivnim dochovanim relace ve fondu Staré militare Narodniho archivu v Praze, zjis-
time, Ze je vytah po vécné strance v zasadé spravny.> Z predlohy nicméné ziskame fadu
cennych zjisténi, kterd se zdbéru regestu vymykaji, a pfitom v kontextu hloubkového
studia ptipadu mohou mit zdsadni vyznam. Z dil¢ich faktd stoji za pfipomenuti
konkretizace ukrytu stavovskych sbort, jez mély obsadit Svinenskou a Prazskou branu.
Dulezitou soucasti zpravy je téZ informace, Ze Marianna Libniczerova propasovala psani
pro hejtmana WeifSbacha do mésta v botach, pricemz k uspéchu této svérazné formy
utajeného transportu mélo prispét nevlidné pocasi. Z hlediska vojenské historie je pak
vyznamny pfedevsim poznatek (v regestu zpravy zcela zanikajici), ktery se tyka taktiky
obléhateld. Jejich cilem bylo paralyzovat obranu méstské zdi pomoci uskoku - a tak po-
kud mozno hladce proniknout do dobte opevnénych Budéjovic. Planovany utok stavov-
skych vojaki na hlavni $anci totiz nebyl primarné operaci cilici na zdolani predsunutého
opevnéni, ale byl zamyslen jako kryci manévr, ktery mél zmast obrance a primét je k sou-
stfedéni sil do mista, kam by tento ucelovy népor protivnika sméroval. Odldkani vétsiny
buquoyskych vojakii od méstskych bran mélo podle povstaleckych stratégt usnadnit dal-
$im dvéma rebelantskym sbortim vypad proti vlastni méstské fortifikaci ze zalohy, z jejich
ukrytd u priméstskych usedlosti.®

Po obsahové i po formalni strance predstavuje pozoruhodnou soucast ptivodniho tex-
tu zpravy rozhovor mezi Dominikem Cometou z Eckthurnu a Mariannou Libniczerovou,
ktery se mél odbyt béhem jejich kratké prochazky v intravilanu kralovského mésta, kdyz
kraceli k habsburskému vrchnimu veliteli, a ktery je v dokumentu pfedstaven prevazné
jako soubor primych citatt. Mame tu tedy co do ¢inéni se svéraznym pramenem k pozna-
ni forem rané novovéké komunikace, v nasem pripadé komunikace mezi politicky aktiv-
nim (v lokdlni samospravé angazovanym) prislusnikem méstské obce a jeji venkovskou
poddanou. Do regestu pochopitelné nebyly prislusné citaty pojaty. Upozornit je zdhodno
i na to, Ze se z néj zcela vytratily indicie tykajici se problému autorstvi anonymni zpravy
o Weifibachové kauze. Na zdkladé analyzy predlohy se jevi vysoce pravdépodobnym,

4 Z Livova regestu vySel predevéim Karel PLETZER, Pokus o zradu Ceskych Budéjovic v dubnu 1619
(povest a skutecnost), Kulturni kalenddy Ceské Budéjovice 18, 1971, brezen s. 18-21 (v tomto pFispév-
ku sice autor piSe o zpravé ,,dochované v nedatovaném némeckém oplse , evidentné vSak Cerpal pouze
z Livova regestu — na ten pak prlmo odkazuje v nésledujicim, o vice nez dvé desetileti pozdéji publiko-
vaném ¢ldnku); TYZ, K popravé hejtmana Weissbacha v Ceskych Budéjovicich 7. kvétna 1619, Vybér
z praci clenit Historického klubu p¥i Jihoceském muzeu v Ceskych Budéjovicich 30, 1993, s. 182-183.
Po daliich zminkach v regionalni, resp. lokaln{ historiografii srov. Tomé$ STERNECK, Boj o Ceské
Budéjovice v letech 16181619, Ceské Budéjovice 2019, s. 68-69.

5 Narodni archiv Praha, Staré militare 1527-1747, kart. 29 (1618-1619), slozka 1619, sine dato (ad 1619,
21. dubna).

6V Livové regestu se ohledné planovanych operaci stavovsk}'/ch jednotek docteme nésledujl’ci: ,Cechové
meli v umyslu zmocnit se Trhovosvinenske brany $3000 muzi, stejny pocet pak byl urcen k prepade—
pavodniho pramene, z niz vyplyva pfipravena vojenska taktika obléhatel Budéjovic: ,Bey defd Hier-
schen miill genandt haben 3 000 man gehaldten, in willens, das Schwein[i]czer thor einzunehmen,
bei herrn Ehrenpreifd hoff aber haben aufgewardt andere 3 000 man, das Préger thor zu uberfallen, die
andere vollige armada solle auf die haubtschancz zudringen, und wan all unser volckh zu defendirung
der haubtschancz sich begeben wurde, so solten underdesen die verhalttene[n] 6 000 man die thor
einnehmen und dergestalt der statt mochtig werden.*

31



Ze zpravu o zmareném zradném planu zformuloval nékdo z habsburskych dustojniki,
kteti se v letech 1618-1619 zdrzovali spolu s vrchnim velitelem Buquoyem v Ceskych
Budéjovicich.”

* % %

Predestfené srovnani informaé¢niho potenciélu jednoho konkrétniho regestu s vypo-
védni hodnotou ptivodniho archivniho pramene rozhodné nemélo zpochybnit vyznam
a kvality edi¢ni fady Regesta fondu Militare. Pravé naopak, tento regestovy projekt, s jehoz
pripravou zacal vynikajici znalec prament FrantiSek Roubik (* 1890, + 1974) a v némz
pokracoval jiz pfipomenuty Vaclav Liva, Ize povazovat za vrcholnou ukazku editorského
umu a akribie, pokud jde o zpfistupriovani rozsahlych archivnich celkt regestovou for-
mou. Co do diikladnosti a vécné spravnosti vytaht s nim kupiikladu nesnesou srovnani
Documenta Bohemica bellum tricennale illustrantia, kterd ovéem z¢asti plni spise funk-
ci tematicky vymezeného katalogu relevantnich prament nez regestafe v pravém slova
smyslu.®

I na Regestech fondu Militare se v$ak nutné ukazuji uskali regestové prace. Jiz ze sa-
motné podstaty takto pojimanych edic totiz plyne, Ze nemohou text pramene beze zbytku
vytézit, pricemz nékdy v regestu mohou zcela zaniknout informace, jez maji v kontextu
analyzy materidlu nespornou dulezitost. Navic je tfeba pocitat s tim, Ze samotnym for-
mulovanim regestl — v podstaté vytvarenim svébytnych literarnich utvart - miize dojit,
a neziidka také dochazi, k vétsimu ¢i mensimu zkresleni obsahu. Badatel zainteresovany
na skute¢né minuciéznim studiu prislusnych dokumentt se tedy neobejde bez navratu,
respektive pfesunu ad fontes, v ¢emz mu ovSem existence regestu zpravidla vyznamné
napomaha.

Z tohoto pohledu jsou regestare vzdy nutné ,pouze” takovymi edicemi, které se mo-
hou riiznou mérou blizit, nikoliv ale dosdhnout idedlu, za ktery je tfeba povazovat zpfi-
stupnéni pramene in extenso. Je ovéem zfejmé, Ze nejen pro rany novovek, ale uz pro
nemalou ¢ast stfedovéku je vydani mnoha materialovych soubort, tedy predevsim téch
rozsahlejsich, v plném znéni toliko zboznym pfanim.’ Rozpor mezi dochovanym mnoz-
stvim pramentl a moznosti jejich editovani si existenci regestari principidlné vynucuje
a ¢ini z nich opodstatnénou kategorii vystupti skutecné - totiz védecky (nebo lépe feceno:
fddné femeslné) ukotvené — edi¢ni prace, s niz neni namisté zaménovat jiné legitimni,
nicméné principidlné odlisné formy zpfistupiiovani prament jako digitalizaci.!® Jen in
margine budiz v souvislosti s novymi moznostmi prenosu dat pfipomenuto, Ze regesty

~

Detailni analyza a edice plného znéni relace v praci Toma$ STERNECK, Relace o zradé¢ hejtmana
WeiSbacha (Kli¢ovy pramen ke konspirativnimu pokusu o ovladnuti Ceskych Budéjovic na jaie
1619), Jihocesky sbornik historicky 88, 2019, s. 207-225.

K témto projektiim srov. Vojtéch VECERE - Toma$ STERNECK, Ohlédnuti za sto lety edi¢ni ¢innosti
Historického ustavu na poli zpfistupiovani prament ke stfedovékym a rané novovékym déjindm,
Archivni ¢asopis 71,2021, s. 117-157, zde s. 143-145.

Ohledné rozdilti v praci medievistt a badatelt zabyvajicich se pozdéjsim obdobim pregnantné Jaro-
slav MAREK, Medievista a jeho sousedé, in: Jaroslav Panek — Miloslav Polivka — Noemi Rejchrtova
(edd.), Husitstvi - Reformace — Renesance. Sbornik k 60. narozenindm Frantiska Smahela I, Praha 1994,
s.29-37.

10K moznostem edi¢niho pokryti novovékého materidlu G. KLINGENSTEIN - E FELLNER - H. P.
HYE (Hrsg.), Umgang mit Quellen heute (vice ptispévki pojatych do tohoto sborniku); pro pozdni
stfedovek tento problém dtikladné rozebird E. BUNZ, Sériové prameny.

3
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mohou predstavovat vhodny doplnék digitalizatd coby zdroj prvotni orientace v obsahu
prislusnych dokumentti. Podobnou roli ostatné regesty plni i v klasickych edicich di-
plomatarového charakteru, a sice v zdhlavich otidténych kust. Moznost bezprostredni
konfrontace vytahu s plnym znénim predlohy pak samoziejmé relativizuje problémy se-
lektivnosti ¢i obsahového posunu takovychto regestovych sdéleni.!!

* % %

Nartst dochovaného materidlu rozhodné neznamena, Ze je zdhodno na edice diplo-
matafového typu pro pozdni stiedovék a rany novovek rezignovat. Vydavani vétsich pra-
mennych celkil in extenso ma ovsem smysl jen v ptipadé uvazené koncipovanych projek-
th, tedy pii editovani reprezentativnich celkd pisemnosti, vytipovanych na zakladé jasné
stanovenych a obhdjitelnych kritérii.!? S oporou v sumarizaci praktickych probléma, kte-
ré provazely zrod dosud vydanych dvou svazk edice Historica Trebo# 1526-1547. Listy,
listiny a jiné prameny k politickym déjindm obdobi zrodu habsburské monarchie a také pti-
pravu edice Vérnost a zrada v ohrozeném mésté. Prameny k politické komunikaci Ceskych
Budéjovic na pocdtku stavovského povstini (1618), si nyni dovolim pojmenovat nékterd
uskali vyvstavajici pfi zptistupnovani rané novovékych diplomatickych prament v plném

11O digitalizdtech prismatem ediéni prace alespont Ludmila SULITKOVA, MoZnosti zptistupiovani
archivniho materidlu v po¢itacovém véku, in: Jitina Psikova (ed.), Archivy a zitrek, Jindtichiiv Hradec
2000, s. 31-36; Ingo H. KROPAC, Dokumentation und Edition historischer Quellen im Multime-
dia-Zeitalter, in: J. Pauser — M. Scheutz — T. Winkelbauer (Hrsg.), Quellenkunde der Habsburgermo-
narchie, s. 193-197; Manfred THALLER, Reproduktion, ErschliefSung, Edition, Interpretation: ihre
Beziehungen in einer digitalen Welt, in: Brigitte Merta - Andrea Sommerlechner — Herwig Weigl
(Hrsg.), Vom Nutzen des Edierens, Wien — Miinchen 2005, s. 205-228 (a dalsi prispévky publikované
v témzZe sborniku). Ze stati o d1g1tahzac1 konkrétnich pramennych soubort ¢i technickych otazkach
elektronického zptistupfiovéni prament srov. Kldra WOITSCHOVA, Edice nebo databdze? Ortel-
ni manudly jako komplementarni pramen k poznani rané novovékého méstského soudnictvi, in:
Michaela Hruba — Ludmila Sulitkova - Vilém Zabransky (edd.), Stav a perspektivy zptistupriovini
stredovékych a rané novovekych méstskych knih (= Ustecky sbornik historicky, supplementum 1), Usti
nad Labem 2010, s. 241-252; Olga FEJTOVA, Datei oder gedruckte Editionen - Die aktuellen For-
men der Bearbeitung der frithneuzeitlichen Archivalien im Archiv der Hauptstadt Prag, in: Helmut
Flachenecker - Janusz Tandecki - Krzysztof Kopinski (Hrsg.), Editionswissenschaftliches Kolloqui-
um 2011. Quellen kirchlicher Provenienz. Neue Editionsvorhaben und aktuelle EDV-Projekte (= Pu-
blikationen des Deutsch-Polnischen Gesprichskreises fiir Quellenedition / Publikacje Niemiecko-
-Polskiej Grupy Dyskusyjnej do Spraw Edycji Zrédel, 6), Torun 2011, s. 381-392; novéji viz fadu
stati v tematickém ¢isle sborniku Digitalizace v pamétovych institucich (= Archivum Trebonense 14,
2017), Ttebon 2017; programové Milan VOJACEK - Miroslav KUNT, Stav a perspektlvy digitalniho
archivnictvi v CR, Paginae historiae. Sbornik Ndrodniho archivu 27, 2019, &. 1, s. 758-771. K rele-
vantnim konferencim a workshopim napiiklad David VAHALA, Digitalizace prament a spréva dat
v pamétovych institucich, Acta historica Universitatis Silesianae Opaviensis 4, 2011, s. 345-346; Jifi
VICHTA, Konference Digitalizace v pamétovych institucich 2017, Stfedocesky sbornik historicky 44,
2018, s. 225-230.

T. STERNECK, K problémum edi¢niho zpfistupnovani, s. 208-209. Ve vztahu ke konkrétnimu pro-
jektu TYZ, Historica Ttebon 1526-1547 (Briefe, Urkunden und andere Quellen zur politischen Ge-
schichte der Werdezeit der Habsburgermonarchie). Konzeption und methodologische Probleme eines
neuen Editionsprojekts, in: H. Flachenecker - J. Tandecki - K. Kopinski (Hrsg.), Editionswissenschaft-
liches Kolloquium 2011, s. 347-368, zvlasté s. 350-354; TYZ, Quellen zur politischen Kommunikation
der Stadt Budweis zu Beginn des Bohmischen Aufstandes (1618). Beschreibung eines Editionspro-
jekts, in: Helmut Flachenecker — Krzysztof Kopinski — Janusz Tandecki (Hrsg.), Editionswissenschaft-
liches Kolloquium 2019. Urkundenbiicher, Chroniken, Amtsbiicher. Alte und neue Editionsmethoden
(= Publikationen des Deutsch-Polnischen Gespréchskreises fiir Quellenedition / Publikacje Nie-
miecko-Polskiej Grupy Dyskusyjnej do Spraw Edycji Zrédet, 10), Toruri 2019, s. 221-239.
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76

znéni. Pravé ,vypichnuti® téchto svizeld v nize uvedenych bodech budiz chapano jako

pokus o formulovani konkrétnich podnéti k dal$im relevantnim editorskym diskusim.!?
Potize provézejici vydavani rané novovékych diplomatickych prameni in extenso dle

mého minéni souviseji mimo jiné s nasledujicimi skute¢nostmi, respektive se odvijeji od

nasledujicich situaci:

1) Pisemnost je k dispozici ve vice dochovanich, respektive 1ze vice jejich dochovani
ocekavat; mnohdy tak vyvstava problém vybéru relevantni predlohy pro editaci.'

2) V pripadé novovékého pisemného (archivniho) materidlu maji obecné velmi vyrazné
zastoupeni koncepty, s nimiz se ¢asto poji nemalé paleografické tézkosti.!>

3) Programové sice zlistavd mimo zabér tohoto sdéleni problematika transkripénich za-
sad, jiz byla a budou vénovana jind fora, nicméné prece na tomto misté pfipomenu
fenomén, ktery ma pro rany novovék zvlastni vyznam a ktery mnohdy zasadné kom-
plikuje pravé metodiku pfepisu - totiz prolindni vice jazykd v jednom dokumentu
(nékdy i raznych vyvojovych stadii jednoho jazyka, jako napriklad v konfirmacich ¢i
vidimusech).1®

4) Stranou nelze nechat otdzku mnohdy nesnadného seriézniho editorského osetfeni
kancelarskych pozndmek, at uz dobovych, tedy provazejicich vznik ¢i expedici a dalsi
nakladani s pisemnosti, ¢i mladsich, které mohou vypovidat o obsahovych souvislos-
tech dokumentu a o jeho provazanosti s jinymi pisemnostmi.!”

5) S pfedchozim bodem souvisi dal$i problém, totiz ten, ze ma editor pfi praci s prameny
mnohdy velmi omezené moznosti dobrat se kyzeného hloubkového poznani orga-

13 Toma$ STERNECK (ed.), Historica Tfebori 1526-1547. Listy, listiny a jiné prameny k politickym déji-
ndm obdobi zrodu habsburské monarchie 1. Pisemnosti z let 15261535, Praha 2010; TYZ (ed.), His-
torica Trebori 1526-1547. Listy, listiny a jiné prameny k politickym déjindm obdobi zrodu habsburské
monarchie I1. Pisemnosti z let 1536-1540, Praha 2015; TYZ (ed.), Vérnost a zrada v ohroZeném mésté.
Prameny k politické komunikaci Ceskjch Budéjovic na pocdtku stavovského povstdni (1618), Praha
2019.

14 K tomu v uvodu k edici T. STERNECK (ed.), Historica Tieboii I, s. 20 (s nastinem zvoleného feSeni pro
ptislu§ny pramenny soubor). Na ph’kladu konkrétniho dokumentu blize TYZ, ,, Absque misericordia
decoxit Christianos® (Bfezaniv opis relace o zradé Jana Katzianera roku 1537 a jeho predloha), Vybér.
Casopis pro historii a viastivédu jiznich Cech 50, 2013, s. 189-202.

15 K rozmberskym konceptim z druhé ¢tvrtiny 16. stoleti v této souvislosti T. STERNECK (ed.), Histo-
rica Trebori I, s. 19, 29.

16 Blize Tomd$ STERNECK, Problematika multilingvismu v edi¢nim projektu Historica T¥ebon
1526-1547, Folia Historica Bohemica 32, 2017, ¢. 1-2, s. 77-91. K vyporadéavani se s timto pro-
blémem na prikladu jinych edi¢nich projektti, zaméfenych na odli$ny materidl nez na prameny
diplomatické povahy, srov. dal$i ptispévky z workshopu Editor v pasti. Problémy vyddvdni rané
novovékych vicejazycnych textii (konaného 19. listopadu 2015 v Praze) otisténé v témze periodi-
ku (ke zminénému pracovnimu setkani TYZ, Editor v pasti. Problémy vydavani rané novovékych
vicejazycnych textl, Bulletin Historického uistavu AV CR 27, 2016, s. 24-25; Jan LINKA, Past na

editory, Ceskd literatura. Casopis pro literdrni védu 64, 2016, s. 136-138; V. VECERE - T. STER-
NECK, Ohlédnuti za sto lety, s. 154); déle Zdenék HOJDA - Eva CHODEJOVSKA - Milena HAJ-
NA - Alexandra TESARIKOVA, He#man Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyreneje I. Kavalirskd cesta
Ceského Slechtice do némeckych zemi, Itdlie, Francie, Spanelska a Portugalska, Praha 2014; TIZ (edd.),
Hefman Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyreneje II. Cestovni denik Hefmana Jakuba Cernina z let
1678-1682, Praha 2014.

17 Prismatem ,,genetické diplomatiky® viz ke kanceldfskym pozndmkam (a p¥ipadnym archivatskym
piipiskiim) M. HOCHEDLINGER, Aktenkunde, s. 64-96. Jako ptiklady jejich systematického edi¢ni-
ho ogetfent srov. T. STERNECK (ed.), Historica Treboii I, s. 26-27; TYZ, Problematika multilingvismu,
s. 86-88; TYZ (ed.), Vérnost a zrada, s. 35.
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nizacni a persondlni struktury kanceldti, zvlasté kdyz nebyl dosud proveden jejich

systematicky prosopograficko-diplomaticky priizkum.!8

6) Tisk jako fenomén, od néjz se pocinajice sklonkem sttedoveéku odvijely nové formy
pfenosu textovych sdéleni, stavi editory pfed celou fadu vyzev. Mimo jiné vyvstava
problém systémového sladéni pristupu k diplomatickym pramentim rukopisnym a tis-
ténym (u ti$ténych navic nabyvaji na vyznamu otazky tykajici se editorského oSetfeni
takovych grafickych prvka ¢i ilustraci zprosttedkovanych tiskem, které jsou nedilnou
soucasti textovych sdéleni, jako naptiklad obrazovych vzort minci v patentech tyka-
jicich se obéziva).!?

7) Konec¢né v poslednim bodu se vratim k postulatu, Ze je zahodno uvazlivé vybirat sou-
bory dokumenti, jez maji byt in extenso editovany. V pfipadé rozsdhlych, chrono-
logicky $ife vymezenych projekti mize nastat situace, Ze je tfeba nastavena vychozi
kritéria editovani konkrétniho materidlu zménit; zejména nartast mnozstvi dochova-
nych pramenti muze vést k tomu, Ze je editor donucen rezignovat na kompletni vydani
vsech kust z dlouhodobé zpracovavaného pramenného souboru v plném znéni, a to
ve prospéch vybérové edice reprezentativnich dokumentti a (nebo) ve prospéch tpl-
ného, ¢i alespon dil¢iho prechodu od diplomatarové edice k regestové.? Opodstatnéné
zkombinovéani obou pristupt predstavuje velkou editorskou vyzvu, nicméné jak bylo
nedavno poukazano v souvislosti s editovanim pozdné sttredovékého materialu, muze
nabidnout optimalni praktické feseni problému (ne)zvladnutelnosti a (ne)efektivity
vydavani velkych pramennych soubort in extenso.

Tento diskusni ptispévek si dovolim uzaviit konstatovanim, Ze ani tvai v tvar kvan-
tim archivovanych rané novovékych ufednich pramenti neztraci na vyznamu jejich
zptistupniovani v plném znéni. Nic na tom neméni fakt, Ze jde o nejndro¢néjsi metodu
edi¢ni prace, spojenou s celou fadou tskali. Ackoliv se ze své podstaty muze uplatnit
pouze selektivné, totiZ na nepatrném segmentu dochovaného materialu, méla by zistat
vydavatelskym idealem naplnovanym vsude tam, kde je to zadouci a zdrovent mozné. Pra-
vé hleddni optimélniho editorského pristupu vyvazujictho ndro¢nost listindf a listarti
na jedné strané a jejich vysokou uzitkovou hodnotu pro historiografii na strané druhé,
predstavuje jedno z klicovych vychodisek veskerych debat o vydavani pisemnosti diplo-
matické povahy z 16. az 18. stoleti.

18 Coby vzorové zpracovani rané novovékych kancelafi 1ze uvést studie vénované Brnu a Olomouci -
Hana JORDANKOVA - Ludmila SULITKOVA, Brnénskd méstskd kanceldi v predbélohorském ob-
dobi (Prosopograficka a diplomaticka studie), Sbornik archivnich praci 45,1995, s. 291-510; Vladimir
SPACIL, Pisati a kanceldre mésta Olomouce do roku 1786, Olomouc 2001. Ke zminénému problému,
spolu s nastinem klicové otazky definice kancelafi (a vhodnosti pouzivani tohoto terminu), srov. také
na obdobi pozdniho stfedovéku zaméfeny prispévek Tomase Velicky (Pozdné stredoveka diplomatika:
uvahy o nejnovéjsich podnétech vyzkumu), publikovany v pritomném svazku.

19 Se zaméfenim na literarni dila srov. k edi¢ni praci s (nejenom) tisténymi piedlohami portiznu v praci
Pavel VASAK - Petr CORNE]J - Jaroslav KOLAR - Stanislava MAZACOVA - Emil PRAZAK - Jar-
mila VISKOVA, Textologie. Teorie a edicni praxe, Praha 1993, s. 115-226. O vzdjemném ovliviiovani
psanych a tiskovych pisem od pocatku 16. stoleti do moderni doby v §irsich souvislostech Albert
KAPR, Fraktur. Form und Geschichte der gebrochenen Schriften, Mainz 1993. K edi¢nimu uchopeni
obrazovych tisténych motivii jako soucasti pisemnosti diplomatického charakteru konkrétni priklad
v edici T. STERNECK (ed.), Historica Tiebor I, s. 135-138, ¢. 36; ohledné neopomenutelnych obrazo-
vych motivii v ramci rukopisnych dokumentt srov. TYZ (ed.), Historica Treboti 11, s. 196-197, ¢. 190.

20 K typaim edic (pfi akcentovéni pozdné sttedovékych pramentt) viz E. BUNZ, Sériové prameny,
S. 24-44.
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